Datenschutzinformationsblatt mehrtétige Projekte / Reisen JuMa - Jugendzentrum Mals

Wir freuen uns, dass Sie bzw. Ihr Kind an unserem Projekt teilnehmen méchte. Um sich fur das Projekt/ die Reise (in der Folge kurz ,,Angebot*)

anmelden und daran teilnehmen zu kdnnen, missen wir bestimmte personenbezogene Daten erheben.

1. Verantwortliche fir die Verarbeitung der personenbezogenen Daten

Dieses Angebot wird vom JuMa - Jugendzentrum Mals und Jugendhaus Phonix Schluderns und Jugendtreff Citytreff Glurns und Jugendtreff

Chillhouse Stilfs und Jugenddienst Mittelvinschgau (Jugendzentrum Green Turtle Latsch) gemeinsam durchgefiihrt. Nach MaRgabe von Art.

26 DSGVO verarbeiten beide Einrichtungen lhre personenbezogenen Daten und legen gemeinsam die Zwecke und Mittel der Verarbeitung

fest. Die Zuteilung der Verantwortlichkeiten wird in einem speziellen Vertrag (joint controllership agreement) festgelegt.

Verantwortlich firr die VVerarbeitung der personenbezogenen Daten sind folgende Einrichtungen:

e  JuMa - Jugendzentrum Mals (in der Folge auch kurz ,JUMA®), Bahnhofstrasse 37, 39024 Mals (BZ), Steuernummer 91049630212, in
Person des / der Vorsitzenden Noggler Michael, Tel.: +39 329 5825902, E-Mail: juma@jugendzentrum.it

e Jugendhaus Phonix, Pfarrer Pali Str. 7, 39020 Schluderns (BZ), Steuernummer: 91021750210, in Person des Vorsitzenden Stefan
Schwarz, Tel +393881893906, E-Mail: phoenix@jugendtreff.bz

o Jugendtreff Citytreff Glurns, Florastrasse 4, 39020 Glurns Steuernummer 91041640219, in Person des Vorsitzenden Wallnfer Thomas
Tel +393895195833, E-Mail: citytreff@jugendtreff.bz

e Jugendtreff Chillhouse Stilfs, Dorfstrasse 31, 39029 Stilfs, Steuernummer 91055690217, in Person des Vorsitzenden Zeus Jonas Tel
+393895195833, E-Mail: chillhouse@jugendtreff.bz

. Jugenddienst Mittelvinschgau (in der Folge auch kurz ,, JDMV*), Hauptstrae 131, 39028 Schlanders (BZ), Steuernummer: 93001480214,
in Person des / der Vorsitzenden, Tel. 0473-621236, E-Mail: mittelvinschgau@jugenddienst.it, ZEP: mittelvinschgau@pec.jugend-
dienst.it.

In der Folge werden die Verantwortlichen als ,,gemeinsam Verantwortliche definiert. Thre Rechte kénnen Sie gegeniiber beiden Einrichtungen

austiben.

2. Zweck der Angabe lhrer personenbezogenen Daten

Sie geben den gemeinsam Verantwortlichen bestimmte personenbezogene Daten weiter, damit Sie bzw. Ihr Kind sich zum Angebot anmelden

kénnen. Da sich das Angebot auch an minderjéhrige Personen richten, missen die jeweiligen erziehungsberechtigten Personen dieses Infor-

mationsblatt zu Kenntnis nehmen und ggf. die Einwilligung zur Verarbeitung der fakultativen Daten geben. In der Folge umfasst das ,,Sie

sowohl die minderjéhrige Person als auch die erziehungsberechtigten Personen.

Ihre (nachstehenden Arten von) personenbezogenen Daten werden ausschlieflich fiir die Anmeldung zum und die ordnungsgemaRe Erfillung

des jeweiligen Angebotes erhoben und verarbeitet. Wollen Sie bzw. lhr Kind am Angebot teilnehmen, so missen Sie den gemeinsam Verant-

wortlichen nachstehende notwendige Informationen zur Verfiigung stellen.

3. Freiwilligkeit der Verarbeitung

Die Erhebung und Verarbeitung der personenbezogenen Daten seitens der gemeinsam Verantwortlichen erfolgt freiwillig. Sie sind also nicht

verpflichtet, irgendwelche personenbezogenen Daten den gemeinsam Verantwortlichen zu tibermitteln.

4. Artder personenbezogenen Daten, die verarbeitet werden

Die gemeinsam Verantwortlichen weisen darauf hin, dass sowohl allgemeine personenbezogene Daten als auch besondere Kategorien von

personenbezogenen Daten (sensible Daten wie Gesundheitsdaten) erhoben und verarbeitet (gespeichert, weitergegeben, usw.) werden.

5. Mitteilung der Daten an Dritte

Ihre personenbezogenen Daten werden, sofern das Angebot von der &ffentlichen Hand co-finanziert wird, ausschlie3lich an diese Kérperschaf-

ten und dies ausschlieRlich fiir etwaige Uberpriifungen weitergeleitet. Ebenso werden Ihre allgemeinen personenbezogenen Daten an jene

Personen weitergeleitet, die in der Durchfiihrung des Angebots mitwirken miissen. lhre Gesundheitsdaten konnen, und einzig zum Schutze der

Gesundheit des / der Teilnehmers*in, Dritten oder Kategorien von Dritten mitgeteilt werden. Die Weitergabe erfolgt ausschlieRlich von hierzu

befugten Mitarbeiter*innen des JUMA und dies ausschlieRlich in jenen Féllen, wo dies notwendig erscheint und nur in dem vom Gesetz

erlaubten AusmaR.

Die Verarbeitung von fakultativen Daten bedingt lhre vorherige Einwilligung, auch die Weiterleitung derselben an Dritte.

6. Dauer der Verarbeitung

Ihre personenbezogenen Daten werden grundsatzlich bis Ende des Angebots aufbewahrt, auRer es miissen Belastungsnoten ausgestellt werden.

In diesem Fall werden die relevanten Rechnungsdaten fiir den gesetzlich vorgeschriebenen Zeitraum von 10 Jahren gespeichert. Einzelheiten

finden Sie in der nachstehenden Ubersicht.

7. Ubersicht Giber die Verarbeitung der notwendigen personenbezogenen Daten

Folgende personenbezogene Daten werden notwendigerweise erhoben.

Rechtsgrundlage DSGVO - Zweck der

Datensatzbezeichnung Datenverarbeitung

Geplante Léschung Externe Weitergabe? Zweck der Weiterleitung

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — die Reise
wird in Kooperation mit einem/einer

. I .
Kooperationspartner*in (joint control Partner*in ausgefiihrt, der/die ebenso fiir

lership Art. 26 DSGVO)

Nach Beendigung der die Organisation verantwortlich ist und
Reise; sofern Belastungs- sodann die Daten ben6tigt
N noten ausgestellt werden Art. 6, Abs. 1, Buchst. ¢) — vom Gesetz
QretAGnrﬁslsduln Bﬁ:gsgh:)r;f?:;\?fgﬂg;w missen oder Weiterlei- (bei Co-Finanzierungen) Offentliche ist die Durchfiihrungen von Kontrollen
sung des Teiln%hmers 9 tung an Kérperschaften Korperschaft (bspw. Familienagentur) seitens der offentlichen Korperschaft
9 erforderlich, 10 Jahre auf- vorgesehen
grund gesetzlicher Vorga- | gofern yom*n Teilnehmer*in eine Riick-

ben vergiitung der Spesen beantragt wird an | Art. 6, Abs. 1, Buchst. ¢) — vom Gesetz

die entsprechenden 6ffentlichen Kérper- | fur die Beantragung der Rickvergiitung
schaften (bspw. EbK-Bilaterale Korper- | vorgesehen
schaft fiir den Tertidrsektor)

Name und Nachname | art 6 Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur Nach Beendiqung der Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Ausstellung der Reiseunterlagen Reise gung Reisebiiro um die Buchung des Transportes und
des/der Teilnehmer*in der Unterkunft vorzunehmen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fiir . Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Meldung des/der Teilnehmer*in beim ’F;I:ics: Beendigung der Transportunternehmen um die Buchung des Transportes vorzu-
Transportunternehmen nehmen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fiir Nach Beendigung der Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Meldung des/der Teilnehmer*in in der Reise gung Unterkunft um die Buchung der Unterkunft vorzu-
Unterkunft nehmen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fir | Nach Beendigung des

den Abschluss einer fakultativen Unfall- | Reise; sollte eine Scha- ; ; ; Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig
’ Versicherungsmittler / Versicherungs- - .

versicherung; bei bestimmten Aktionen/ | densposition gemeldet institut 9 9 fur den Abschluss der Unfallversiche-

Programme des JUMA werden gesonderte | worden sein, Ldschung rung

Unfallversicherungen fiir die bei Abschluss des
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Teilnehmer*innen abgeschlossen

Versicherungsfalls

Name und Nachname

Eltern / erziehungsbe-

rechtigte Person(en) o-
der Notfallkontakt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. f) — berechtigtes
Interesse des JUMA, bei Dringlichkeiten
die Eltern / erziehungsberechtigte Perso-
nen / Notfallkontakt zu kontaktieren. Das
Interesse des JUMA, im Bedarfsfall die
Eltern / erziehungsberechtigte Personen
kontaktieren zu kénnen tiberwiegt dem In-
teresse der Eltern auf Schutz der Daten

Nach Beendigung der
Reise; sofern Belastungs-
noten ausgestellt werden
miissen oder Weiterlei-
tung an Kdrperschaften
erforderlich, 10 Jahre auf-
grund gesetzlicher Vorga-
ben

Kooperationspartner*in (joint control-
lership Art. 26 DSGVO)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — die Reise
wird in Kooperation mit einem/einer
Partner*in ausgefuihrt, der/die ebenso fiir
die Organisation verantwortlich ist und
sodann die Daten benétigt

sofern vom*n Teilnehmer=in eine Riick-
vergitung der Spesen beantragt wird an
die entsprechenden 6ffentlichen Kérper-
schaften (bspw. EbK-Bilaterale Korper-
schaft fiir den Tertidrsektor)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. ¢) — vom Gesetz
fur die Beantragung der Riickvergiitung
vorgesehen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fir
die Anmeldung und anagrafische Erfas-
sung des Teilnehmers

Nach Beendigung der
Reise

Kooperationspartner*in (joint control-
lership Art. 26 DSGVO)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — die Reise
wird in Kooperation mit einem/einer
Partner*in ausgefuihrt, der/die ebenso fiir
die Organisation verantwortlich ist und
sodann die Daten bendtigt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fir

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,

die Ausstellung der Reiseunterlagen gsg; Beendigung ~ der Reisebtiro um die Buchung des Transportes und

Geburtsort des/der Teilnehmer*in der Unterkunft vorzunehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fir . Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Meldung des/der Teilnehmer*in beim gsg; Beendigung  der Transportunternehmen um die Buchung des Transportes vorzu-
Transportunternehmen nehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fiir . Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Meldung des/der Teilnehmer*in in der Naph Beendigung ~ der Unterkunft um die Buchung der Unterkunft vorzu-

Reise
Unterkunft nehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — die Reise
Kooperationspartner*in (joint control- wird in Kooperation mit einem/einer
Iershpi Art 22 DSGVO) Partner*in ausgefiihrt, der/die ebenso fiir
. p A die Organisation verantwortlich ist und
Nach Beendigung der sodann die Daten bendtigt
Reise; sofern Belastungs-
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fiir | noten ausgestellt werden (bei Co-Finanzierungen) Offentliche étndﬁe éﬁic&fui?ﬁ: S:e'nczl;nvoKTnﬁzslle;ﬁ
die Anmeldung und anagrafische Erfas- mssen oder Weiterleitung Korperschaft (bs) ngamiIiena entur) seitens der dffentI?chen Korperschaft
sung des/der Teilnehmer*in an Korperschaften erfor- P pw. 9 p
N vorgesehen
derlich, 10 Jahre aufgrund
gesetzlicher Vorgaben sofern vom*n Teilnehmer*in eine Riick-
vergiitung der Spesen beantragt wird an | Art. 6, Abs. 1, Buchst. ¢) — vom Gesetz
die entsprechenden 6ffentlichen Kérper- | fur die Beantragung der Rickvergitung
schaften (bspw. EbK-Bilaterale Kérper- | vorgesehen
schaft fiir den Tertidrsektor)

Geburtsdatum Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur : Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Ausstellung der Reiseunterlagen ggg; Beendigung  der Reisebliro um die Buchung des Transportes und
des/der Teilnehmer*in der Unterkunft vorzunehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur : Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Meldung des/der Teilnehmer*in beim ggg; Beendigung  der Transportunternehmen um die Buchung des Transportes vorzu-
Transportunternehmen nehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur : Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Meldung des/der Teilnehmer*in in der ggg; Beendigung  der Unterkunft um die Buchung der Unterkunft vorzu-
Unterkunft nehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fir | Nach Beendigung des

den Abschluss einer fakultativen Unfall-
versicherung; bei bestimmten Aktionen /
Programme des JUMA werden gesonderte
Unfallversicherungen fiir die Teilneh-
mer*innen abgeschlossen

Reise; sollte eine Scha-
densposition gemeldet
worden sein, Léschung bei
Abschluss des Versiche-
rungsfalls

Versicherungsmittler / Versicherungs-
institut

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig
fiir den Abschluss der Unfallversiche-
rung

Adresse (Strafe, Post-
leitzahl, Ort)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fiir
die Anmeldung und anagrafische Erfas-
sung des/der Teilnehmer*in

Nach Beendigung der
Reise; sofern Belastungs-
noten ausgestellt werden
missen oder Weiterleitung
an Korperschaften erfor-
derlich, 10 Jahre aufgrund
gesetzlicher Vorgaben

Kooperationspartner*in (joint control-
lership Art. 26 DSGVO)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — die Reise
wird in Kooperation mit einem/einer
Partner*in ausgefiihrt, der/die ebenso fiir
die Organisation verantwortlich ist und
sodann die Daten benétigt

(bei Co-Finanzierungen) Offentliche
Kérperschaft (bspw. Familienagentur)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. c) — vom Gesetz
ist die Durchfiihrungen von Kontrollen
seitens der offentlichen Korperschaft
vorgesehen

sofern vom*n Teilnehmer*in eine Riick-
vergiitung der Spesen beantragt wird an
die entsprechenden 6ffentlichen Kérper-
schaften (bspw. EbK-Bilaterale Kérper-
schaft fiir den Tertidrsektor)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. c) — vom Gesetz
fur die Beantragung der Riickvergiitung
vorgesehen

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fur

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,

die Ausstellung der Reiseunterlagen geaicsg Beendigung ~ der Reisebiiro um die Buchung des Transportes und
des/der Teilnehmer*in der Unterkunft vorzunehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fir Nach Beendigung  der Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Meldung des/der Teilnehmer*in beim Reise gung Transportunternehmen um die Buchung des Transportes vorzu-
Transportunternehmen nehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fiir Nach Beendigung  der Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
die Meldung des/der Teilnehmer*in in der Reise gung Unterkunft um die Buchung der Unterkunft vorzu-
Unterkunft nehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. f) — berechtigtes
. . Interesse des JUMA, bei Dringlichkeiten
E-Mail-Adresse (bei die Eltern / erziehungsberechtigte Perso-
minderjafrigen Teil- nen zu kontaktieren. Das Interesse des
i _Mail- . .
nAedhr?sesre gl?::ﬁe'\é?:_ JUMA, im Bedarfsfall die Eltern / erzie- ’F\elgics: Beendigung ~ der Nein /
. hungsberechtigte Personen kontaktieren
hungsberechtigte Per- s " .
son) zu konnen u_berW|egt dem Interesse der
Eltern/ erziehungsberechtigten Personen
auf Schutz der Daten
Telefonnummer / Han- | Art. 6, Abs. 1, Buchst. f) — berechtigtes )
dynummer Eltern /er- | Interesse des JUMA, bei Dringlichkeiten | Nach  Beendigung  der | \ . /
ziehungsberechtigte die Eltern / erziehungsberechtigte Perso- | Reise

Person(en)

nen zu kontaktieren. Das Interesse des
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JUMA, im Bedarfsfall die Eltern / erzie-
hungsberechtigte Personen kontaktieren
zu kdénnen tberwiegt dem Interesse der
Eltern / erziehungsberechtigten Personen
auf Schutz der Daten

Bei Fahrten ins Aus-
land Kopie Identitéts-
karte / Reisepass

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig fir

Kooperationspartner*in (joint control-
lership Art. 26 DSGVO)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — die Tagung
wird in Kooperation mit einem/einer
Partner*in ausgefuihrt, der/die ebenso fiir
die Organisation verantwortlich ist und
sodann die Daten bendtigt

Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,

Reisen ins Ausland, damit nacl:gewies_en Nach Beendigung der Reisebiiro um die Buchung des Transportes und
werden kann, dass Teilnehmer*innen ins Reise der Unterkunft vorzunehmen
Ausland reisen darf und sich dort jederzeit
ausweisen kann Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
Transportunternehmen um die Buchung des Transportes vorzu-
nehmen
Art. 6, Abs. 1, Buchst. b) — notwendig,
Unterkunft um die Buchung der Unterkunft vorzu-

nehmen

8.  Ubersicht tiber die Verarbeitung von Gesundheitsdaten von minderjéhrigen Personen

Datensatzbezeichnung

Rechtsgrundlage DSGVO - Zweck der Daten-
verarbeitung

Geplante Lo-

Externe Weitergabe?
schung

Zweck der Weiterleitung

Bei minderjahrigen Teilneh-
mer*innen Gesundheitsdaten
(Allergien, Lebensmittelunver-
traglichkeiten, Medikamente)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) und d) sowie Art. 9, Abs.
1 — notwendig, um der Aufsichtspflicht nachzu-
kommen; Schutz des/der Minderjahrigen vor le-
bensbedrohlichen Situationen; Einwilligung der er-
ziehungsberechtigten Personen notwendig

Kooperationspartner*in (joint

Nach Beendigung controllership Art. 26 DSGVO)

der Reise

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) sowie Art. 9,
Abs. 1 - die Reise wird in Kooperation
mit einem/einer Partner*in ausgefiihrt,
der/die ebenso fur die Organisation ver-
antwortlich ist und sodann die Daten
benétigt; Einwilligung der erziehungs-
berechtigten Personen notwendig

Arzt*Arztin / Sanitéter*in (im
Bedarfsfall)

Art. 6, Abs. 1, Buchst. d) — Schutz des
Lebens

9. Ubersicht iiber die Verarbeitung der fakultativen personenbezogenen Daten

Datensatzbezeichnung

Rechtsgrundlage DSGVO - Zweck der Daten-
verarbeitung

Geplante Loschung

Externe Weitergabe?

Zweck der Weiter-
leitung

Vor- und Nachname fiir Offent-
lichkeitsarbeit

Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) — Einwilligung der be-
troffenen Person (bzw. Eltern /erziehungsberech-
tigten Personen) notwendig, um deren Vor- und
Nachnamen fiir die Offentlichkeitsarbeit des

Bei Verbffentlichungen in

Medien bei Austibung Recht
auf Loschen; Loschvorgang
muss fiir das JUMA zumut-

dung Newsletter JUMA

(sofern Minderjahrige Einwilligung der erzie-
hungsberechtigten Personen notwendig)

Newsletter

JUMA zu verwenden bar sein
Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) — Einwilligung der be- Bei Verbffentlichungen in . .. .

. e . . troffenen Person (bzw. Eltern /erziehungsberech- Medien bei Austibung Recht ¢ Hauseigene Veroffentli Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) —
Lichtbild fur Offentlichkeitsar- N di d ichtbild £ Losschen: Losch chungen inwilli Yer betroff
beit tlgter] Pgrsonel_'l) not_wen ig, um deren Lichtbi auf Loschen; Léschvorgang . Lokale Printmedien Einwilligung der betroffenen

fiir die Offentlichkeitsarbeit des JUMA zu verwen- | muss fiir das JUMA zumut- N . Person notwendig
den bar sein . Soziale Medien
Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) — Zusendung des
Name und Nachname und E- | Newsletter vom JUMA via E-Mail; Einwilligung Nach Abmeldung vom
Mailadresse ~ fiir ~ Zusendung | der betroffenen Person notwendig (sofern Minder- Newsletter 9 Nein n
Newsletter JUMA jahrige Einwilligung der erziehungsberechtigten
Personen notwendig)
Art. 6, Abs. 1, Buchst. a) — Zusendung des
Name und Nachname sowie Mo- | Newsletter vom JUMA via Mobiltelefonnummer;
biltelefonnummer  fiir Zusen- | Einwilligung der betroffenen Person notwendig Nach Abmeldung vom Nein n

10. Artder Speicherung

Die gemeinsam Verantwortlichen verarbeiten lhre personenbezogenen Daten sowohl in Papierform ({iber eigenes Anmeldeformular) als auch
in digitaler Form (elektronische Speicherung der Daten). Dabei gewahrleisten die gemeinsam Verantwortlichen den gréftmoglichen Schutz
Ihrer personenbezogenen Daten durch entsprechende technische und organisatorische MafRnahmen.

11.

Mitteilung der Daten an Drittlander oder internationale Organisationen

Es werden keine personenbezogenen Daten an einem Empfénger in einem Drittland oder einer internationalen Organisation bermittelt.

12.  Auskunftsrecht

Sie haben das Recht auf Auskunft tber:
e die Herkunft der personenbezogenen Daten;

den Zweck und die Modalitaten der Verarbeitung;
das angewandte System, falls die Daten elektronisch verarbeitet werden;

die wichtigsten Daten zur Identifizierung des Rechtsinhabers und der Verantwortlichen;
die Personen oder Kategorien von Personen, denen die personenbezogenen Daten tibermittelt werden kénnen oder die als im Staats-

gebiet namhaft gemachte Vertreter, als Verantwortliche oder als Beauftragte davon Kenntnis erlangen kénnen.

13. Weigerung

Sollten Sie die notwendigen Daten nicht oder nicht zeitgerecht zur Verfugung stellen, kénnen Sie sich zum Angebot nicht anmelden bzw.
dieses nicht in Anspruch nehmen. Jedenfalls lbernehmen die gemeinsam Verantwortlichen aus lhrer Weigerung wegen keine Haftungen,
weder Ihnen noch Dritten gegeniber.
14. Recht auf Berichtigung, Loschung, ,,Vergessenwerden®, Einschrinkung und Widerspruch
Sie haben das Recht auf Berichtigung oder Lschung, auch ,,Vergessenwerden* Threr personenbezogenen Daten oder auf Einschriankung der
Verarbeitung lhrer Daten. Ebenso haben Sie ein Widerspruchsrecht gegen die Verarbeitung. Ein entsprechender Antrag kann formlos an das
JUMA gestellt werden. Koénnen wir durch Austibung dieses Rechts das Angebot unter Umsténden nicht oder nicht mehr erfllen, weil bspw.
notwendige Daten nicht mehr zur Verfligung stehen, tibernehmen die gemeinsam Verantwortlichen keinerlei Haftungen, weder Ihnen noch

Dritten gegenuber.

15. Beschwerderecht bei einer Aufsichtsbehdrde
Sie haben das Recht, beziiglich der Erhebung und Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten Beschwerde bei einer vom italienischen Staat
hierfur bezeichneten Aufsichtsbehdrde (dzt. italienische Datenschutzbehdrde Garante per la protezione dei dati personali) zu erheben.
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16. Aushandigung von Kopien

Sie konnen eine Kopie Ihrer von den gemeinsam Verantwortlichen erhobenen und verarbeiteten personenbezogenen Daten beantragen. Die
Ubermittlung der Kopien erfolgt grundsétzlich in elektronischer Form, auRer Sie beantragen ausdriicklich eine Aushéndigung in Papierform.
Werden weitere Kopien beantragt, so kdnnen die gemeinsam Verantwortlichen ein angemessenes Entgelt hierfiir in Rechnung stellen.

17. Recht auf Datenubertragbarkeit

Sie haben das Recht, lhre personenbezogenen Daten, die Sie den gemeinsam Verantwortlichen zur Verfugung gestellt haben, in einem struk-
turierten, géngigen und lesbaren Format zu erhalten. Ebenso haben Sie das Recht, dass Ihre Daten einer anderen, von lhnen bezeichneten
Person, ohne Behinderung Gbermittelt werden.

18. Verarbeitung von Gesundheitsdaten — Einwilligung
Fir die Erfullung der Aufsichtspflicht und zum Schutz der minderjéhrigen Teilnehmer des Angebotes miissen die gemeinsam Verantwortlichen
wissen, ob bestimmte Vorerkrankungen bestehen. Die Verarbeitung dieser Daten erfolgt mittels Ihrer Einwilligung.

olch (im Falle von minderjahrigen Teilnehmer*innen die erziehungsberechtigten Perso-
nen) willige mittels Annahme der Datenschutzinformation ein, dass meine Gesundheits-
daten fur die in Punkt 8 der Datenschutzinformation genannten Zwecke verwendet wer-
den konnen.

Datum / Unterschrift

19. Offentlichkeitsarbeit — Fakultative Einwilligung

Es ist ein Anliegen des JUMA, seine Tatigkeit der Offentlichkeit vorzustellen. Ebenso ist es ein Anliegen, Sie iiber aktuelle Veranstaltungen /
Tétigkeiten zu informieren. Da diese Anliegen nicht notwendig fur die Erflllung des Angebotes sind, bedarf es einer ausdriicklichen Einwilli-
gung lhrerseits.

olch (im Falle von minderjihrigen Teilnehmer*innen die erziehungsberechtigten Perso-
nen) willige mittels Annahme der Datenschutzinformation ein, dass mein Name, mein
Nachname und meine E-Mailadresse oder Mobiltelefonnummer fiir die Zusendung des
Newsletters gemal Punkt 9 verwendet werden kénnen.

Datum / Unterschrift

olch (im Falle von minderjihrigen Teilnehmer*innen die erziehungsberechtigten Perso-
nen) willige mittels Annahme der Datenschutzinformation ein, dass mein Lichtbild fUr die
in Punkt 9 genannten Zwecke in den dort genannten Medien verwendet werden kann.

Datum / Unterschrift
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